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HEJER CHARF 

Ma langue inachevée 

Ma langue est toutes les langues où il existe une 
marge de vie. 
Ma langue est n'importe quelle langue à condition 
qu'elle soit mienne. 
Je la rythme, la pervertis et l'innocente. 
Je la libère et la capture. 
Débarrassée de l'intention de l'autre, 
elle me revient fidèle à tout trahir. 
Ma langue est un ramassis de mots, de gestes, 
de couleurs, de regards et d'articulations. 

Elle est unique. 
Elle est mienne et non universelle. 
Ma langue est toutes les langues parlées ici et là 
d'une voix étouffée et criarde. 
Ma langue est n'importe quelle langue à condition 
qu'elle soit imparfaite. 
Je la soigne, la contamine et lui insuffle toutes mes 
humeurs. 

Ma langue est belle. 
Elle a intégré ma laideur. 
Elle résonne gauche et droite. 
Nonchalante, je l'étends, la frôle et la surprends. 
Je la viole. 
Écorchée vive 
elle me murmure le désir. 
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Ma langue est sage. 
Elle a l'empreinte du désert 
et l'œil sombre du Saharaoui. 
Ma langue est froide glacée 
jusqu'à la brûlure. 
Ma langue est blanche neige 
jusqu'à la prochaine tempête. 
Elle est fange. 
Je la traîne dans la boue. 
Elle se relève fîère et immaculée. 

Ma langue a la cadence d'un cheval débarrassé 
de son pur sang. 
Elle est bleue 
Ciel azur étoile 
Paisible et douce. 
Ma langue est une langue d'emprunt. 
Je l'ai mise en gage avec mon sang. 
Elle l'a avalé. 
Ma langue est vampire. 
Elle est mienne. 

Ma langue n'est pas maternelle. 
Je l'ai sevrée à vif. 
Elle a étanché sa soif chez l'autre. 

Ma langue est celle d'un autre 
que je ne connais pas 
qui ne me ressemble pas. 
Elle est mienne. 


